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EDWARD LESZCZYNSKI

Kabaret szalony'

Noc byta. Od Michalika? bram Noc, Szaleniec
wylecial zgietk — cioséw huk.

Pociski krzykéw walg w diwierze

az pekly: w mroku tam

korowdd dziwny, zadrzat bruk —

na przedzie kon, chimera-zwierzg,

z kopyta rwie centaur skrzydlony;

dlugimi $ciga go ramiony*

szkielet cztowieka.

Na czaszce jego wlosy-mech,

kabaretowy potepieniec;

$ciga go $miech: szaleniec!

Centaur ucieka, Ucieczka
droga daleka,

wicc za nim w cwal,

jak ktory stal,

orszakiem mar,

nim prysnie czar —

Ha, to kabaret szalony.

Zakret ulicy. Centaur na zadzie
przysiadl, kopytem

znak dat gromadzie.

Pod kopytows batuta maestra’® Muzyka
zagrzmiala z zgrzytem

dzika orkiestra.

Hukaja konchyé z zwinigtej reki,
bandurki” dzwicki

placza polglosem,

wzdychaja skrzypki z kochanki wlosem;
ring takt ochoczo

baséw postronki®,

$miechem chichoczg

kieliszkéw dzwonki.

Az w glos zagrzmiata

Kabaret szalony — wiersz ten napisany byt jako ilustracja do obrazu K. Sichulskiego, zawieszonego w sali
kawiarni Michalika. Obraz przedstawial szalong jazde uczestnikéw Zielonego Balonika na ksigzyc, gdzie wita
ich mistrz Twardowski w kontuszu i przy szabli. Wiersz zawiera zartobliwe aluzje do uczestnikéw pogoni oraz
do krakowskich wydarzeri w zakresie kulturalno-artystycznym. [przypis redakeyjny]

2Michalik — Cukiernia Lwowska Jana Michalika przy ul. Floriariskiej w Krakowie (w poblizu Akademii
Sztuk Pigknych), gdzie powstat Zielony Balonik. [przypis redakeyjny]

3dtwierze (daw.) — drzwi, wrota. [przypis edytorski]

“ramiony — dzi§ popr. forma N. Im: ramionami. [przypis edytorski]

Smaestro (wl.) — mistrz; tu: dyrygent. [przypis redakcyjny]

6koncha — muszla. [przypis edytorski]

7bandurka — bandura, ukraiski ludowy instrument strunowy. [przypis edytorski]

8postronek — sznur. [przypis edytorski]
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cizba® rozgrana:

Oj dana, oj dana!
Centaur ucieka,

droga daleka,

wiec za nim w cwal,
jak ktory stal,
orszakiem mar,

nim prysnie czar —
Ha, to kabaret szalony.

Blyskiem wéréd krokéow
tesknigcych staccat!®

i kto$ z ram ulicznych
zdarl bezkrytycznych
krytykéw plakat.

I coraz razniej,

coraz namigtniej

z wichrem w przegony!!
po bruku tetni

orszak szalony.
Odskok od ziemi
niesie ich gora,

piersi jak miechy
dysza wichura.
Skrzydlaty potwér

w po$wistach przodem
w okienny otwor
runat z pochodem.
Crzar im odemknat
rygle okiennic,

juz pochéd przemknat
w Kkorytarz ciemnic:

to jagiellonski

gmach biblioteczny,
tam ogon koriski
zmidtt $mied zbyteczny
wraz inni czyszcza
stajnie Augiasza!?

i w palce $wiszcza —
Hej, nasza, nasza'3!
Lecz juz z poddasza
Centaur ucieka,

droga daleka,

wiec za nim w cwal,
jak ktory stal,
orszakiem mar,

nim prysnie czar —
Ha, to kabaret szalony.

na dwor wawelski
orszak diabelski

lotem si¢ wspina,

ocizba (daw.) — thum. [przypis edytorski]

Wstaccato (wl.) — termin muzyczny: okreélenie perlistego rozrywania tonéw. [przypis redakeyijny]

W przegony (daw.) — w zawody; Scigaé si¢. [przypis edytorski]

stajnia Augiasza (mit. gr.) — zamieszkala przez 3000 woldw i nie czyszczona od 30 lat. Oczyszezenie jej
byto jedng z dwunastu legendarnych prac Herkulesa. [przypis redakeyjny]

Bnasza, nasza! — skrécone z polskiej prze$piewki: danai nasza! [przypis redakeyjny]
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Ksigzka



tam Zz6lcig znaczy

o przeinaczy

jaki Puzyna'4.

W patacach sztuki Sztuka
kredli nauki,

nos wiciubskils wtyka,
kedy si¢ Styka!é

z sztuky nie styka,

i tam zostawia

jadéw ornament,
papuge, pawia,!”

co Polske zbawia

przez roztgczony

ogon wzniesiony.

Lecz gloséw zamet
Kroki przyspiesza,
garnie si¢ rzesza,
Centaur ucieka,

droga daleka,

wiec za nim w cwal,
jak ktéry stal,
orszakiem mar,

nim prysnie czar —
Ha, to kabaret szalony.

Poprzez muzea

zdobne w trofea
ojeryany,

z $piewem, loskotem,
przewiewa lotem
miejskie stechlizny;

i znéw powietrzem
bard blondobrody Diabel, Artysta
z rozfryzowang

brodg czesana

$miga w zawody

z malarzem kpiarzem

o cielsku wrazem!8,

za nim gadulski

diabel huculski!®,

jako na sabat

jedzie na zerdzi,
pyskiem sie sierdzi?,

a pedzlem macha

jako jezykiem
chwacko?! a z krzykiem.
Z nimi gromada, Zabawa
a WSZYSCY Z Wrzawg,

4Puzyna — kardynat i biskup krakowski (1894-1911). Aluzja do sporéw artystycznych o katedre wawelskg.
Wyrazem tych sporéw byly felictony L. Pugeta w Czasie. [przypis redakeyjny]

BSwiciubski (daw.) — wécibski. [przypis edytorski]

16Jan Styka — malarz bardziej popularny niz ceniony przez artystéw. [przypis redakeyjny]

papuge, pawia — aluzja do rodzacej si¢ woéwezas sztuki ornamentacyjnej, reprezentowanej przez wystrzy-
ganki Karola Frycza. [przypis redakcyjny]

Bwrazem (daw.) — dzié: wrazym; wrazy: wrogi, nieprzyjazny, obcy. [przypis edytorski]

huculski — pochodzacy z Karpat Wschodnich. [przypis edytorski]

Nsierdzic sig — zlosci si¢, gniewad. [przypis edytorski]

2chwacko (daw.) — dziarsko, dzielnie. [przypis edytorski]
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dzikg zabawg

w lewo to w prawo
skokng, odskokng.
Ten i 6w wpada
przez szyby w okno,
panienkom w l6zka
szepce do uszka,

ze zycie czeka

na ich serduszka —
i dalej ledi,

bo ksigzyc $wieci,
Centaur ucieka,
droga daleka,

wicc za nim w cwal,
jak ktory stal,
orszakiem mar,
nim prysnie czar —
Ha, to kabaret szalony.

Godzina bije.

Hejnal przedranny.
Wokoto wiezy

Maryi Panny
powietrznym kregiem
wokoél korony
trzykrod si¢ wije
orszak szalony,

az podoblocznie

w zachéd ksiezyczny
szybowad pocznie
tlum fantastyczny.
Tam malarz-widmo
pod chmury wydma
dlugie nozyce

wyjal znienacka,

z chmur ksi¢zycowych
wystrzyga cacka

i w mglach teczowych
rzuca w powietrze

i mkng w przestrzenie
blade, wcigz bledsze,
az wiatru tchnienie

w nico$¢ je zetrze.

W thumie si¢ rusza
widmo kontusza?2.
Krzyknat: druzyno!
«Stari tu waszmo$¢ za koleja»® —
Ksiezyca strugi

w geby si¢ leja,
ksiezyca wino

marom smakuje.

Swit juz si¢ snuje —
Centaur ucieka

droga daleka,

2kontusz — staropolski str6j meski, dtuga suknia zapinana z przodu. [przypis edytorski]
BStar tu waszmos¢ — staropolska piesni pijacka: ,Stari tu waszmo$¢ za koleja — i przypatrz si¢ jak tu lejg...”

[przypis redakcyjny]

EDWARD LESZCZYNSKI Kabaret szalony

Pochlebstwo, Kochanek

Swit, Ksiezyc

Alkohol

Crary



wiec za nim w cwal,
jak keory stal,
orszakiem mar,

nim prysnie czar,

nad polsky ziemig

nad polskie plemi,
Ha, to kabaret szalony.

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowad i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwoér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) sg udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/leszczynski-kabaret-szalony

Tekst opracowany na podstawie: Mtoda Polska. Wybér poezyj, oprac. Tadeusz Boy-Zelerski, wyd. drugie,
Wydawnictwo Zaktadu Narodowego imienia Ossolifiskich, Wroctaw 1947.

Wydawca: Fundacja Nowoczesna Polska

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelekeury.pl). Reprodukeja cyfrowa
wykonana przez fundacje Nowoczesna Polska z egzemplarza pochodzgcego ze zbioréw Fukasza Jachowicza.
Utwor powstal w ramach "Planu wspélpracy z Polonig i Polakami za granica w 2014 roku” realizowanego za
posrednictwem MSZ w roku 2014. Zezwala si¢ na dowolne wykorzystanie utworu, pod warunkiem zachowania
ww. informacji, w tym informacji o stosowanej licencji, o posiadaczach praw oraz o "Planie wspdtpracy z Polonig
i Polakami za granicg w 2014 1.”.

Opracowanie redakcyjne i przypisy: Aneta Rawska, Katarzyna Dug, Paulina Choromariska, Tadeusz Boy-
Zeleniski.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
nosci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczoé¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepni¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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